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EL DORADO REVISITADO !

Catherine Ales

Centre National de la Recherche Scientifique, Paris.
Michel Pouyilau

Centre National de la .Recbercbe Scientifique, Bordeaux

PROLOGO

Cuando yo estudiaba antropologia en la
Universidad Central de Venezuela, en la década del
60, era companero de estudios de nosotros Vicente
Pupio, un hombre viejo, enigmdtico y amable, con la
cara.curtida por el sol y los bolsillos siempre llenos
de .ichitas- su apoyo mnemotécnico. Era origina.rio
de Ciudad Bolivar.

Su interés tardio por el estudio nos sorprendia y
divertia, sobre todo que parecia esconder un secreto.

Tenninando ya la carrera, nos reveld este tltimo y
nos convido a realizar con él unviaje al Amazonas.
Esta era, en resumen, la historia de Pupio que nos
conto:

Cuando era muy joven, acompané varias veces a
Jimmy Angel en viajes aéreos de reconocimiento -
disfrazados de "paseos”- encima del Amazonas.

Jimmy le habia contado que st aventura habia
empezado un dia en un hospital de Panamd donde
estaba recluido y donde lo habian reclutado como
piloto dos hombres desconocidos. Estos habian
hecho un convenio con él

Loiban apagar muy bien pero debia guardar
discrecion absoluta y aceptar ciertas decisiones de
ellos; a.si fue como se encontré un dia.volando con
ellos encima de laselva amazénica, viaje que le
habia causado gran terror, porque habian
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tenido que atravesar una zona de
tempestad eléctricapennanente.

Habian aterrizado cerca de un gran lago, de
hennoso colorazul, a orillas delcual se
elevaban lasruinasde unahennoseaciudad,pero
Jimmyno la pudo ver de cerca, pues los
hombres lo amarraron dentro del avion y le
vendaronlos ojos, quedando élenesta
situacion durantevarias horas. Luego
regresaronamboshombres muy cargados
(después se daria cuenta Jimmyde que habian
traido en efecto dos grandesbultos) y
regresaron a Ciudas Bolivar, volando
nuevamente después a Panama.

La curiosidad lo llevo sin embargo a regresar
a Ciudad Bolivar, consiguiendotrabajo como
piloto en la Orinoco Mining Cie, donde b
conocio Pupio quien salia a veces con él los
fines de semana, cuando Jimmy utilizaba sus
dias de reposo para explorar por el aire el
Amazonas y la Gran Sabana, "buscando otra
via que la de las tempestades e léctricas’: para
llegar al lago azul de la ciudad de oro. En uno
de estos recorridos se mato, como sabemos,
y Pupio, heredero del cuento y de la aventura,
pretendia llegar al sitio por tierra; él decia
haber reconstruido ya el camino, pero, como
habia que pasar por zonas ocupadas por
grupos indigenas que él decia ser hostiles,
habia decidido estudiar antes antropologia
para "aprender a tratar a los indios': y nos
convidaba a acompafniarlo.

Nuncalogro cumplir su suerio: Vicente Puppio
murio a los dosmeses degraduarseen 1967. Le
dedicohoyla traduccionque hice del excelente
articulo de Catherine Alésy MichelPouyllau.
El personaje real deJimmy Angel (cuya historia
no deben conocer Catherine Ales y Michel
Pouyilau) viene asi a integrarse al mito del
Dorado, con una transformacion interesante:

6 [Enlugar de ser solo evacuado por el aire
desdela
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tierra escondida del Dorado, Jimmy (cuyo
apellido parece predestinado) procede al revés y
entra también a ella por el aire. Pero ahora hay
dos viajes: En el primero Jimmy llega hasta el
Dorado, pero viéndolo nada mds, y sin disfrutar
de él; su segundo viaje es un intento permanente
de llegar nuevamente a esa tierra incégnita,
siempre por los aires, pero fracasando siempre.
El fracaso de este sequndo vigje es total, puesto
queJimmy muere durante uno de esos vuelos de
exploracién.

Es interesante que los obstdculos insuperables que
mencionan Catherine Ales y Michel Pouyllau, y
que ellos nos muestran como estando siempre
presentes en el mito a través de sus distintas
versiones, estdn también en la historia de Jimmy,
sélo que, ahora, son aéreos: En Jugar de
pefascos gigantescosy bdvedas tenibles, tenemos
una barrera de tempestad eléctrica pennanente,
con Jo que se explican los intentos infructuosos de
jimmy para alcanzar nuevamente ese mdgico
sitio, buscando siempre otra via.. aérea, que
nunca conseguird.

Alleer el articulo de Alesy Pouyllau se entenderd
lo que. quiero decir.

Jacqueline Clarac.
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Durante todo el siglo XVI, las tierras interiores del continente
austral, desde los Andes hasta las Guyanas, son el teatro de
expediciones tan vanas como peligrosas, para buscar el "Pais
del Oro", el cual se transforma en el transcurso del tiempo en
el refugio incierto de un legendario emperador "dorado".

H mito del Dorado, que se perpetua bajo diversas formas
actualmente, se analiza aqui en referencia a la historia de las
ideas, al avance de la cartografia y a la permanencia literaria
de sus geografias imaginarias. En efecto, hasta el siglo XIX los
cartografos, cuyas intenciones no estaban siempre desprovistas
de problemas geopoliticos, reportaran en el espacio
inexplorado entre el Orinoco y el Amazonas un inmenso lago,
el Parime Lacus, sobre cuyas orillas se eleva Manoa, una
fabulosa ciudad de paredes de oro. Caidos en olvido en el
tiempo de las Luces y sobre todo en la época de la exploracion
cientifica, los gedgrafos fantasticos del Dorado reaparecen en
obras que relevan del género utépico o del "realismo magico"
iberoamericano.  Esas geografias ficticias, imaginadas por
Voltaire, Conan Doy/e o Alejo Carpentier, construyen un
territorio donde se invierten signos y donde puede expresarse
la légica de un rito de pasaje. Por cierto, una vez resuelto el
enigma de la comunicacion entre la cuenca del Orinoco y la
del Amazonas con el reconocimiento del Casiquiare,
permanecen todavia - y esto nos lleva ya a la segunda mitad
del siglo XX - la incognita de las fuentes del Orinoco vy la
tltima ferra incognita del escudo guayanés, area interfluvial
de la separacion de las aguas.

Y pronto aparece, remoto, tenido de Iluna, el
espejismo del Dorado. Fray Pedro sonrie con sorna. El
Adelantado  escucha  con  cazurra  madscara,
arrojando ramiffas a fa lumbre. Para el recolector
de plantas, el mito solo es reflejo de una realidad
Donde se busco fa ciudad de Manoa, mas arriba,
mdas abajo, en todo Jo que abarca su vasta y
fantasmal provincia, hay diamantes en los lodos
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orilleros 'y oro en el fondo de las aguas.
"Aluviones'  objeta  Yannes, "Luego - arguye
Montsalvatie-, hay un macizo central que
desconocemos, un laboratorio de alquimia telurica,
en el inmenso escalonamiento de montarias de
formas extranas, todas empavesadas de cascadas,
que cubren esta zona - la menos explorada del
planeta-, en cuyos umbrales nos hallamos. Hay lo
que Walter Raleigh llamara. 'lo veta madre, madre
de las vetas, pandara de la inacabable grava de
material precioso arrojada a centenares de rios. El
nombre de aquel a quien los espanoles llamaban
Serguaterale lleva al Herborizador, de inmediato, a
invocar los testimonios de prodigiosos aventureros
que surgen de las sombras, Illamados por sus
nombres, para calentar sus cotas y escaupiles a las
llamas de nuestro fuego. Son los Federmann, los
Belalcazar, los Espira, los Orellana, seguidos de sus
capellanes, atabaleros y sacabuches; escoltados por
la  nigromante comparniia de los algebristas,
herbolarios 'y tenedores de difuntos.  Son los
alemanes rubios y de barbas rizadas, y los
extremerios enjutos de barbas de chivo, envueltos
en el vuelo de sus estandartes, cabalgando corceles
que, como los de Gonzalo Pizarra, calzaron
herradura de oro macizo a poco de asentar el casco
en el movedizo ambito del Dorado. Y es sobre todo
Felipe de Hutten, el Urre de los castellanos, quien,
una tarde memorable, desde lo alto de un cerro,
contemplo alucinado la gran ciudad de Manoa y
sus portentosos alcdazares, mudo de estupor, en
medio de sus hombres.  Desde entonces habia
ocurrido la noticia, y durante un siglo habia sido
un tremebundo tanteo de la selva, un tragico
fracaso de expediciones, un extraviarse, girar en
redondo, comerse las monturas, sorber la sangre de
los caballos, un reiterado morir de Sebastian
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traspasado de dardos.  Esto, en cuanto a las
entradas conocidas; pues las cronicas habian
olvidado los nombres de quienes, por pequerias
partidas, se habian quemado al fuego del mito,
dejando el esqueleto dentro de la armadura, alpie
de alguna inaccesible muralla de rocas." {Alejo
Carpentier, Los Pasos Perdidos. p. 148-149.)

En Saint-Dié des Vosges, en 1507, el duque René II de Lorena
confia los relatos de viaje y los mapas de Américo Vespucci a
un monje erudito, Martin Wald Seemiiller, con la orden de
imprimir un mapa del universo. De un solo trazo dibuja éste
una cuarta parte del mundo, retando asi la autoridad de
Ptolomeo, y tomando forma de este modo la hipdtesis de un
nuevo mundo. Dicho mapa sale en Cosmographiae Introductio
donde el humanista Kingmann se une al genial cartografo y
propone bautizar "esta nueva parte del mundo con el nombre
de Amerige, es decir tierra de Amérigo o América”, en honor
del (supuesto) descubridor de este continente. Ya hace un afo
que ha muerto Cristébal Coldn, eclipsado; contrariamente a
Vespucci que presiente muy temprano estar en presencia de
un "nuevo mundd' y quien, mas fabulador, sabe ponerse en
valor en sus cartas publicadas, Mundus Novus (1503) y
Quatuor Navigationes (1506-1507), Cristobal Colén creyo
durante mucho tiempo estar frente a Asia y a proximidad de
Cipango, es decir, Japon, antes de considerar, poco después de
su tercer viaje (1498), aunque muy timidamente, la existencia
de una "tierra desconocida"

El aporte europeo a la construccién de la geografia de América
Austral desde 1492 se va a constituir asi constantemente en
una relacion dialéctica entre ficciones, mitos y realidades cuya
meta serd muy pronto esas manchas blancas que se reducen en
el mapa como piel de zapa. A esta labor contribuyen, en un
primer tiempo, los exploradores y conquistadores luso-
hispdnicos quienes desarrollan a partir de leyendas indigenas,
unas geografias imaginarias alrededor de las nuevas tierras,

10
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entre las cuales esta H Dorado, el fabuloso pais del oro, y las
incertidumbres relacionadas con los caminos que llevaban a él;
luego, en un se, «Nndo tiempo, los cartégrafos de varias
naciones europeas “tratan de traducir en el papel los recorridos
de los viajeros. Asi se ira enriqueciendo el mito del Dorado, o
empobreciéndose a través de la descripcion de sociedades
ideales cuyo limites geograficos se inscriben en al,, na parte
entre la Cordillera de Los Andes y el océano Atléntico.

Espaiia, Portugal y las entidades coloniales ibero-americanas,
incluso si se reconoce la experiencia de sus "conquistadores de
lo inutil’, contribuyeron relativamente poco a las
reconstrucciones cartograficas, dejando este puesto a italianos,
holandeses, franceses e ingleses. Aunque las naciones ibéricas
sardaron celosamente el secreto acerca de sus
descubrimientos, se puede suponer que los espaiioles
reservaron a los holandeses, entonces independientes del
imperio espaifiol, la funcién de difundir los conocimientos
cartograficos (Gonza.lez Oropeza, 1987: 16).

En efecto, sobre mas de un centenar de documentos
cartograficos relativos al area que nos concierne, es notable
que sélo unos veinte hayan sido hechos por espafoles o
portu,, eses.

Sucede curiosamente lo mismo con la explotacion del mito del
Dorado en la literatura: No es sino recientemente que autores
hispanicos como el cubano Alejo Carpentier o el venezolano
Romulo Gallegos toman el relevo de las crénicas historicas de
Sir Walter Raleigh, Voltaire o Conan Doyle. De cierto modo,
los ibéricos se ven desposeidos de esta experiencia unica que
les habia conferido un avance sin,, lar en el dominio de los
conocimientos geograficos.
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LA VISION CARTOGRAFICA DEL NUEVO MUNDO

Esas geografias imaginarias construidas alrededor del Dorado
constituyen un tema inagotable, que superé el marco del
pensamiento ibérico para alimentar el mito de las tierras
prometidas. Y el Dorado se impone en efecto como evidencia,
desde el descubrimiento de América. Ia leyenda de un pais
prodigioso, con riquezas excepcionales, se va a asociar poco a
poco a la presencia de rios que representan sin duda el camino
mas sencillo en esta busqueda 1Y que riosf ;No es el Amazonas
el primer rio del mundo, el Orinoco el cuarto? ; Y por qué
precisamente dichos rios, si no es porque se trata de las dltimas
etapas hacia la Terra. illcognita. de los cartégrafos?.

¢Como podria definirse una geografia imaginaria y, por
extension, /u cartografia imaginaria? En tesis reciente sobre el
tema Pierre Jourde (1989: 16) propone una definicion que
aceptaremos aqui: "Un mundo imaginario es un conjunto
espacial complejo identificado mediante toponimos inventados
en su gran mayoria, a condicion que este conjunto conforme
una estructura autonoma, netamente destacada del espacio
conocidoy explorado en el momento que escribe el autor'.

Tal procedimiento es una constante en las obras que inventan
mundos, tratese de obras como la Guerra del fin del mundo de
Mario Vargas Llosa o Cien Afios de Soledad de Gabriel Garcia
Mdrquez, con sus geografias ficticias de Canudos y de
Macondo. Por cierto, este tipo de mundo corresponde
generalmente a un "vacio" en el mapa de la novela, pero qué
coincidencia perfecta con los documentos producidos sobre la
América meridional durante los siglos XVI, XVII y XVIII, donde
figura la Tera incognita: Este "vacio" es precisamente el
lugar-refugio del Dorado.

Conquistadores, poderes hispano-lusitanos, exploradores,
autores e incluso geografos utilizan de hecho, aunque con
distintos grados de percepcion, de connivencia o inocencia, la

12
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region Orinoco-Amazonas como un soporte privilegiado para
elaborar sus calculos de apropiarse territorios y riquezas: al
caminar se integran fantasmas, busquedas, parabolas o
acciones fuera de lo comun. Este espacio interior, con sus
inmensas selvas y sabanas, provee una unidad espacial, y la
unidad de accion es dada por la busqueda perpetua de un
tesoro, tratese de oro, tierras, selvas, minerales, y esto dentro de
una inversion de los signos: calor excesivo, paisajes increibles,
animales extrafios y aterrorizantes, hombres antropdfagos o
acéfalos, y otras razas plinianas.

En cuanto a la unidad de tiempo, pareciera faltar pero ;no se
perpetua el mito del oro en las consideraciones actuales, semi
fabulatorias, semi reales, de las potencialidades de la selva
amazodnica, uno de los ultimos frentes pioneros? Y, mucho
mas alla de la llegada de Cristobal Colon a las Indias
Occidentales, ;no podriamos someter a una misma mirada las
maravillosas leyendas griegas acerca del pais del Sol? ; No
seria esta permanencia un rasgo propio de la temporalidad
mitica?.

Aqui tenemos, reunidos, los elementos de la tragedia del
Dorado, cuya busqueda llevé regularmente a perderse sus
protagonistas, por numerosos que fuesen.

s Qué queda de tal busqueda?

Nos podemos poner de acuerdo para decir que ha tenido, por
lo menos, el mérito de haber ampliado el conocimiento del
espacio venezolano y guayanés.

LAS LEYENDAS "DORADISTAS"

Un siglo después del "Descubrimiento” los exploradores del
hinterland Andes-océano Atlantico - cuencas del Orinoco y
del Amazonas - hacen suyos los relatos indigenas y estiman
que existe, en al,, na parte del centro del macizo guayanés,

13
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una laguna o un mar. ILa busqueda del oro suscita aun mas la
idea de la existencia de este lago el cual, segun las épocas y
segin los autores, sera denominad.o “Lago Parimé’, "Mar
Dora.dd' o "Mar Bla.ncd: En sus orillas se erige, magnifica,
una ciudad de murallas de oro, la fantastica Manoa, la Ciudad
de Oro, donde reside E/ Dora.do, el cual se transformé en "gran
emperador” en el curso del tiempo. Se sabe que se trataba
originalmente de la leyenda de un cacique chibcha quien, con
el cuerpo y la cara untados de un aceite perfumado, se
adornaba con un fino polvo de oro y se hundia ritualmente en

el lago de Guatavita, cerca de la actual Bogotd, como homenaje
al Sol.

Desde el princIpi0, una sola leyenda produjo todas las que
luego iban a servir de hilo conductor a los conquistadores del
Nuevo Mundo y acunar sus esperanzas. Al , nas de ellas seran
propagadas mucho antes incluso del conocimiento de la
supuesta existencia de un indio que se baiaba pintado de
polvo de oro, en un lago adonde se echaban objetos de oro y
piedras preciosas; ese "indio doradd' que van a llamar a partir
de entonces "E/ Dora.dd": "el hombre dorado" z

Sobre esta trama se construye el "mito del Dorad.o", el cual
adquiere status paradigmatico para rendir cuenta de las
multiples esperanzas de los conquistadores por esas tierras
desconocidas.

De hecho toda conquista - desde el primer viaje de Colon, que
piensa descubrir las Indias y las maravillas asiaticas como el
Cathay, el Quinsey o el Cipango, exaltadas por Marco Polo y
Mandeville- es llevada con una espera de lo fantastico. El mito
del Dorado hunde ahi sus raices, luego el descubrimiento .del
pais azteca por Cortés y el de los esplendores de Cajamarca y
del Cuzco por Pizarra asientan concretamente las convicciones
mientras que las noticias traidas de las diferentes incursiones
en el interior del "pais de Meta" 3-- a pesar de los fracasos y las
negaciones, tratan sin cesar de conse,, ir nuevos indicios,

14
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confirmando cada vez la idea que existe seguramente en
alguna parte -en un lugar todavia desconocido- los yaci-
mientos mineros de donde provienen tantos tesoros presti-
giosos. Al agotarse las incitaciones a la busqueda, son
reani-madas por el fabuloso descubrimiento de esmeraldas y
piezas

de orfebreria de la cultura muisca hecho por Jiménez de

Pig 1. El "Indio Dorado" era cubierto con un aceite perfumado, luego con un fino polvo de oro
que s le soplaba sobre el cuerpo. (De Bey, Historia Americae Sive Novi Orbis..., Frankfurt, M.
Meriani, 1634). ( Reproducido de: L'Honnne, N° 1ZZ-1Z4, 1992).

Una vez nacida la leyenda del cacique dorado, va a expandirse
y aumentarse cada vez que se agregaran detalles
suplementarios, los cuales se incorporan a las nuevas
informaciones recogidas durante las distintas expediciones.
Asociada al "pais de los Omeguas" y al "reino de Cuarica” 4 o
también a la existencia de una inmensa laguna y al nombre de
la ciudad de Manoa % esta leyenda va air creciendo hasta
alcanzar una especie de apoteosis con la fértil imaginacion de

15
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Sir Walter Raleigh tal como nos la restituyo0 en The
Discoverie...®

Fig z. Mapa de De Bry (1599), con hombres sin cabeza. Acompaiid la traduccion
latina del libro de W. Raleigh y contribuy6 prodigiosamente a la difusién del mito
del Dorado. (Reproducido de: L'Homme, N° 122-124, 1992).

Dejemos a los historiadores - desde la excelente sintesis escrita
por Jeronimo Martinez-Mendoza (1973) hasta la preciosa
summa realizada por Demetrio Ramos Pérez (1973), en la cual
analiza con un detalle excepcional la construccion del mito
del "Dorado"- el cuidado de reconstruir sus peripecias’. Nos
proponemos mas bien aqui ilustrar la influencia del mito sobre
la exploracion de la América equinoccial, su permanencia a
través de las geografias fantdsticas que va a suscitar, y la

16
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riqueza de su representacion iconografica y literaria,
alimentando un imaginario que se perpetiia hasta nuestros

dias.

No nos podemos contentar de ver en esta busqueda una serie
de aventuras ilusorias y fantasmagoricas; este conjunto de
hechos participa también de la historia de las ideas. Incluso si
lo maravilloso le sirve de materia prima , el mito se nutre de
nuevas ilusiones que relevan de sistemas de pensamiento
racionales, propios de ese periodo del Renacimiento:
concepcién en particular de una casualidad alquimica que se
ejerce en ciertas zonas teluricas donde se revelaria la
naturaleza mds propicia a la formacion del oro. Esta
perspectiva, asimilada cierto tiempo en el mito, surgira
nuevamente, considerablemente depurada- la existencia de
minas auriferas ~ para justificar la busqueda del oro cuando
esos espacios desconocidos perderan sus atributos fantésticos.
Pero esta teoria de un medioambiente que se supone mas
favorable, por la intensidad del sol, para la creacion geoldgica
de vetas auriferas, preside en tanto tal, y sin su relevo mitico, a
las empresas de los conquistadores.

Ordaz, antiguo compafiero de Cortés, es el primero en
adelantar la idea segiin la cual los yacimientos del precioso
mineral, cuyos indicios fueron detectados por Pizarro (el oro
de los Incas) y otros exploradores del semi-circulo litoral,
existen realmente;, postula sobre todo que se ubican muy
profundamente en el interior de las tierras. Poco después,
Dortal reafirma esta teoria y sostiene que “/a grandeza del oro
esta devajo de la quinocial’, es decir, en la region equinoccial.

La génesis del mito corresponde a este periodo cuando el
Dorado es localizado en forma no equivoca en el espacio
continental situado al este de los Andes (entre el norte del
Orinoco y el Sur del Amazonas). Mas tarde, las condiciones
histéricas de las exploraciones y las presiones geograficas

17
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propias de las tierras situadas entre el Orinoco, el Amazonas y
el océano Atlantico contribuyen a exacerbar la leyenda.

El contraste entre las costas colonizadas y el interior,
inexplorado y poco practicable, se presta para esto. Hay por
ejemplo esos rios poderosos que bajan de los Andes y en los
cuales perdera Orellana toda ilusion. Hay luego las altas
cuencas del Orinoco, del Caura, del Caroni, del Cuyuni, del
Esequibo o Rio Branco, entrecortados de violentos raudales que
recortan y envuelven el escudo guayanés. Los exploradores
encuentran ahi las peores dificultades para efectuar las cargas
al vadear los raudales.

Las condiciones climaticas extremas y el medioambiente hostil
alejan aun mas ese lugar mirifico. Hay ademas esas
poblaciones de “salvajes” que parecen alimentar la idea de
riquezas fabulosas®, pero que provocan la derrota entre las
tropas mejor equipadas, ya que gozan de una reputacion que
aterroriza a los mas atrevidos. Se agregan las dificultades de
abastecimiento en la travesia de los no man’s lands debido a
que las sociedades indigenas se esquivan unas a otras. Ultimas
en haber sido alcanzadas, esas tierras del “Mundo perdido”
asociadas a los espectaculares acantilados de la formacion
geolodgica del Roraima, altas mesetas con vegetacion y fauna
muy singulares, reservas hasta nuestros dias de oro y de
diamantes, constituiran de algin modo el tultimo centro
geografico de la leyenda®.

Todo esto contribuye a determinar una dinamica particular del
mito que se desarrolla en dos direcciones, una literaria, con las
cronicas de los viajeros, de los misioneros y de los diferentes
mensajeros de los poderes espafiol y portugués, la otra
cartografica, con la representacion del lago de Parima
acompaiiado o no de la ciudad de Manoa, en alguna parte
entre el Orinoco y el Amazonas, a proximidad de la linea
ecuatorial. Esta creencia estd todavia muy presente durante la
segunda mitad del siglo XVIII, a pesar de que la exploracién de
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Nicolas Horstman, en 1739-40, de la regidén situada entre el
alto Esequibo y el rio Branco, aporta argumentos decisivos
para la inexistencia del lago. El mito se reduce, reapareciendo
de vez en cuando, sélo como estado de resurgimiento del
pasado: Queda solo la idea de una montafia rica en vetas
auriferas. Es bajo esa luz que se emprenderin varias
expediciones entre 1771 y 1775, dirigidas por Manuel
Centurién: Vicente Diaz de la Fuente cree haber descubierto
por fin el “Dorado” y la laguna Parima, cuando sélo ha

encontrado el laguito de Amuku, ya descubierto por Horstman
10

El andlisis critico se inicia finalmente, al principio del siglo
XIX, con el wviaje de Algjandro de Humboldf y de Aimé
Bonpland, el cual destruird definitivamente la leyenda al
aportar confirmacién de la ausencia de la laguna dorada 11
Curiosamente, hay todavia cartégrafos para mantener en las
primeras décadas de dicho siglo la presencia del lago Parima
en sus mapas y tenemos el caso extremo del inglés Nicolas
Herbert Camron, en Georgetown, quien menciona todavia su
existencia en 1856 (Gonzalo Oropeza, 1987:68).

(Tratase de oportunismo en el contexto del conflicto de
frontera anglo-venezolano que se desarrolla en la misma
época? En realidad, con el Mapa de las Provincias de
Venezuela y del Reino de Santfa Fe, de Mariano Torrente
(1831), se deja la era del bricolage cartogréfico para entrar en
la de la geografia cientifica anunciada por Agustin Codazzi
(1840).

LOS VAIVENES CARTOGRAFICOS.

La consulta de los documentos cartograficos donde figura el
lago es interesante desde el punto de vista geohistérico pues
tres dreas de localizacidon geograficas aparecen en tres siglos.
La primera ubica el Dorado por un breve periodo a
proximidad de la laguna Guatavita; la cordillera oriental de
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Los Andes se reconoce muy rapidamente, y los conquistadores
tales como Felipe de Hutten (154 1~1546), quien salié a buscar
el “pais de los Omeguas”, Pérez de Quesada (1540-1542) o
Gonzalo Pizarro (1541-1542) fracasan en sus esfuerzos para
encontrar ese reino supuestamente tan rico. En el curso de
tales viajes, dicho pais se ve empujado muy lejos hacia el este,
sobre la linea equinoccial, entre el Orinoco y el Amazonas, en
el corazon del escudo guayanés.

Esta segunda situacién corresponde al avance de los
conocimientos geograficos a partir de las exploraciones
llevadas sobre todo desde la costa atlantica por Antonio de
Berrio (1584~1595), Raleigh (1595) y Fernando de Berrio
(1598-1620). Un movimiento se efectia nuevamente,
siempre entre el Orinoco y el Amazonas, hacia el interior del
continente donde “e/ Lago Parime” viene de repente a alojarse
en los contrafuertes de la Sierra Parima que separa Brasil de
Venezuela. Este Gltimo avatar corresponde a trabajos de la
Expedicion de los Limifes, ~ ya regresaremos sobre esto- llevada
por lifuriaga y Solano (1754-1760), buscando limitar las
fronteras entre los imperios espafiol y portugués. Esta serd su
ultima posicién conocida. De nuevo vienen a proyectarse aqui
las viejas creencias relativas al lago legendario, cuando se esta
viviendo el alba de la era cientifica propiamente dicha.

La mitad del siglo XVIII est4 rica, sin embargo, en rebotes, pues
se asiste a las primeras “correcciones geopoliticas” asociadas a
las tentativas de penetraciéon de los holandeses en las
Guayanas. Es asi como el mapa de Jean-Baptiste d’Anville,
editado en 1748, que toma en cuenta las ultimas
informaciones relativas al viaje de Horstman, ya no contiene el
Lago Parima, mientras que este mismo autor lo vuelve a
incorporar en la edicion de 1760, procurando justificar asi un
limite territorial entre las potencias holandesa, espafiola y
portuguesa. Los espaiioles se desinteresan entonces de los
conocimientos puramente geograficos, en provecho de una
cartografia politica capaz de fijar lincas de demarcacion para
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contrarrestar el expansionismo portugués, inglés y holandés.
De algtin modo, la presencia en el mapa de un “vacio” - sector
indeterminado - justificaria los derechos de un Estado sobre
unos territorios a conquistar. Asi, los intereses de cada nacién
hacen retroceder mas y mas la localizacion del lago mitico
hacia lo que va a permanecer hasta los afios 1970 la ultima
Terra incognita del macizo guayanés, la Sierra Parima.
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Fig. 3. Detalle del mapa de Berrio-Raleigh (1595), que representa el lago Parime bajo la
forma de un cienpies, Manoa y el rio Dorado (Levinus Hulsius). (Reproducido de:
L’Homme, N° 122-124, 1992).

LAS GEOGRAFIAS DE LO IMAGINARIO EN LA LITERATURA

Fray Pedro se detiene, respira hondamente y
contempla un horizonte de drboles, del que
emerge, en volumenes pizarrosos, una
cordillera de filos quebrados, que es como
una presencia dura, sombria, hostil, en la
sobrecogedora belleza de los confines del
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Valle. El fraile sefiala con el baston nudoso:
“Alli viven los unicos indios perversos y
sanguinarios que hay en estas regiones”, dice.
Ningun misionero ha regresado de alli. Creo
que, en aquel instante, me permiti alguna
burlona consideracion sobre la inutilidad de
aventurarse en fan Ingratos parajes. En
respuesta, dos ojos grises, Inmensamenite
fristes, se fijaron en mi de manera singular,
con una expresion a la vez fan intensa y
resignada, que me  senti desconcertado,
preguntdndome si les habia pasado algiin
engjo, aunque sin hallar los motivos del tal
engjo. (Carpentier, 1971:214) 1*

Perdiendo progresivamente su eficacia como fuente de
conocimiento de aquellas tierras desconocidas y su apropiaciéon
imaginaria y real, el mito del Dorado encuentra un nuevo
impulso al inspirar la ficciéon. Ya aparace su imagen de
paraiso terrenal en Paralso perdido, poema épico escrito por
John Milfon en 1667. La novela y numerosos géneros
literarios se apoderan también de su geografia fantastica, de su
laguna y de los rios interconectados, sea como soporte de la
accion, sea para hacer de ellos los propios actores del relato.

Sean utilizadas en el siglo XVIII por Voltaire en Cédndido, a
fines del XIX por Arfuro Conan Doyle en El Mundo perdido, o,
en medio de nuestro siglo por Rémulo Gallegos en Canaima y
por Algjo Carpentier en Los pasos perdidos, las geograﬁas
imaginarias siempre son de actualidad. El mito de una region
desconocida, y los rios que llevan a ella, nos hacen llegar a la
utopia, sea realista en Gallegos, sea idealista en Carpentier,
satirica en Voltaire o polémica (la supervivencia de especies no
evolucionadas) en Conan Doyle.

Asi, aunque el tema de Canaima (1941) sea clasico en si - se
trata de la vida y la muerte de los caucheros, colectores de
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hevea y aventureros - su interés reside sobre todo en una
lectura geografica del texto: Ahi volvemos a encontrar la
fantastica naturaleza ahogadora que conocieron los
conquistadores de lo inutil. Aunque no se trata de la mejor
novela de este autor venezolano, Canaima permanece siendo,
sin embargo, la tinica novela de cierta calidad literaria cuya
accion se desenvuelve en la selva guyano - amazoénica, ahi
donde la historia habia ubicado el Dorado.

Si el rio Orinoco y la tierra guayanesa sirven simplemente de
tela de fondo a la obra de Romulo Gallegos, se vuelven actores
en Carpentier, dentro de lo que se ha dado en llamar Ia
corriente del “realismo magico” 3. Profundamente marcado
por la tierra venezolana, como lo atestigua su novela Los pasos
perdidos (1971), Carpentier es tanto gedgrafo como escritor 14;
esta obra, por cierto, asombra sobre todo por la manera
incomparable con la cual el autor incorpora a su ficcién el
mundo en estado bruto, es decir, por su construccién de una
region magica. Como lo subraya Bernard Sésé (1984:294),
Carpentier es excelente, en tanto que escritor, “en esta mezcla
embrujadora de Io fantastico y de lo legendario insertados en la
historia de la vida cofidiana; en algunos de sus fextos” lo
utopico, lo mitico, lo quimérico barriendo toda Iogica, foda
razon, todo sentido comun”. Sin embargo, si hay un campo en
su obra que no ha sido tocado por lo cémico y lo decisorio, es
el de la geografia. Es efectivamente basiandose en la precisién
geografica como histérica que Carpentier funda su teoria de lo
que €l llamé lo “real maravilloso” americano . Y “qué es Ia
historia de América foda  sino una cronica de lo real-
maravilloso?” 5.

Explorar la dimension geografica en Los pasos perdidos seria
entonces volver a tomar practicamente toda la obra, tan
omnipresente y esencial es ella 16,

Los paisajes descubiertos por el protagonista participan en la
elaboraciéon de un mundo nuevo y primitivo, donde toda
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alegria se manifiesta en la creaciéon. La salida hacia este
mundo nuevo ya esta ligada al elemento acudtico y, desde este
instante, Carpentier estructuré la acciéon de su novela al
asociar el relato geografico con el magico 17,

Al seguir navegando, el héroe llega a esta tierra del Dorado,
muy poco citada en cuanto tal, pero siempre en filigrana,
volviendo a encontrarse las sensaciones de los conquistadores
cuando, precisamente, descubrian aquellos paisajes increibles,
irreales. Carpentier en la selva amazénica venezolana, en
compaifiia de un misionero, de buscadores de oro y de
caucheros, es el redescubrimiento del Nuevo Mundo y, mejor
aun, de lo no revelado de este nuevo mundo. Podriamos seguir
paso a paso al héroe siguiendo el curso del “Gran Rio” y, en
este caso, solo se trataria, finalmente, de un camino comun, sin
eufemismo, a lo largo del agua. Pero el rio de Carpentier es
algo sorprendente pues, a medida que uno se acerca al Dorado,
es decir a las fuentes, se va ampliando el rio.

Bajo la pluma de Voltaire (1966: 214), el viaje hacia el Dorado
empieza también a orilla de un rio:
“Dejémonos ir con la corrienfe; un rio siempre
lleva a algun lugar habitado. Si no encontramos
cosas Interesantes, por lo menos encontraremos
cosas nuevas’.

Voltaire se inspira aqui evidentemente de las expediciones que
profundizaron tierras adentro, pero mas particularmente, sin
duda, del viaje de La Condamine, su amigo personal, que le
manda el relato de su viaje sobre el rio Amazonas, veremos
como , en repetidas ocasiones, ciertos elementos de dicho relato
pueden relacionarse con algunos pasajes de Candido, a los
cuales se integran en sutiles combinaciones de oposiciones e
inversiones 18,

A su vez, la continuacion del viaje de Cacambo y de Candido
inspiré seguramente a Cuarpentier pues, como lo sedala
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Voltaire, “navegaron algunas leguas enfre unas orillas a veces
floridas, a veces dridas, a veces unidas, a veces escarpadas. El
rio siempre iba ampliindose” (ibid.) En Los pasos perdidos, la
imagen del rio, siempre mas imponente a medida que se va
hacia su fuente, es sin duda més secreta y se manifiesta por
medio de la abundancia de las riquezas que surgen al caminar,
pero cuando el Adelantado de Carpentier descubre la Puerta en
el margen del rio, puerta que da acceso al Dorado, uno cree
estar leyendo a Candldo se consiguen las mismas dificultades
de navegacion, la misma impresién de recorrido iniciatico 9.
(No es Voltaire, finalmente, el primero en poner al descubierto
lo “real~maravilloso” americano? El hombre de Ferney
empieza en efecto la ultima parte del viaje subrayando que el
rio “se perdia bajo una boveda de peniascos espantosos que se
elevaban hasta el cielo... Mds estrecho en este sitio, el rio se los
llevo con una rapidez y un ruido horrible. A las veinficuafro
horas volvieron a ver la luz del dia... enfonces descubrieron
un horizonfe inmenso, bordado de montafias inaccesibles” (pp
214-215) %°.

Para Voliaire, este paso es un lugar de ruptura entre el mundo

conocido y el mundo nuevo y, a la vez, un obligatorio rito de

transicién para un nuevo nacimiento en un mundo ideal,
hecho de inocencia y felicidad, protegido ademas de la awdcz

europea: “como estamos rafeados de perias inabordables y de
precipicios, siempre hemos estado hasta ahora al abrigo de la

rapacidad de las naciones curopeas, las cuales tienen un

inconcebible furor para las piedras y el limo de nuestra tierra

v, para obfenerlas, nos matarian hasta el ultimo” (p. 217) 2.

Por cierto, en el Dorado de Raleigh, estan los Incas y sus
inmensos tesoros; son los tinicos pueblos civilizados con gente
vestida, son muy poderosos y hacen la guerra a los pueblos
alrededor, pero aqui nos encontramos mas bien frente a los
Incas tales como los pintd Garcilaso, dotados de una gran
humanidad y adornados de todas las cualidades, con un

urbanismo refinado, con costumbres y leyes ejemplares: es,
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finalmente, el mejor de los mundos que busca Candido #2. Pero
si en la reconstitucion de Raleigh los Incas, una vez vencidos,
buscan refugio hacia el este y fundan el reino de Guayana,
pues existe una prediccion segun la cual se liberaran un dia
del yugo espafiol, Voltaire toma deliberadamente la historia al
revés: Los Incas vencidos por los espaiioles son los que
pusieron la nariz fuera de este capullo: Dejan el edén para ir a
conquistar el mundo y encuentran otras civilizaciones con su
cohorte de males y atrocidades entre las cuales estan la
inquisicion, la colonizacién y la esclavitud, y son vencidos por
los espaiioles 2%,

El cuento filosofico es el medio que tiene Volfaire para
expresar sus humores cuando tiene la “sangre encendida” y
que esta ocioso ( Voltaire: 1966,13): Mientras la guerra sacude
a Europa, la filosofia de moda es la del “fodo estd bien”. Es
pues en referencia al sistema leibniziano del optimismo que
Voltaire va a hacer desenvolverse Candido en una serie de
peripecias; sin embargo “e/ mejor de los mundos posibles’ no
puede ser un mundo en el cual nos afectan toda clase de males,
donde reina la censura, donde domina el mal gusto y culmina
la guerra. El viaje al Dorado es el episodio -clave de la
“busqueda del grial’ de Candido ya que permite poner en
juego una serie de inversiones que dibujan los contornos de un
mundo perfecto.

Este, del lado del “todo estd bien”, es el negativo del mundo
donde “todo estda mal” *4. Pero la irrealidad de este universo
perfecto ~ el unico que justificaria el optimismo ~ se opone
también a la realidad de su contrario, y entre el mundo real y
la utopia ~ aburrida después de todo-Candido deja el lugar al
realismo cuando busca una solucion en el ejercicio de alegrias
simples tales como la de “cultivar la tierra” %5, ;Seria ésta una
huida del autor frente a la construcciéon de un proyecto social
real? El verdadero sentido de esta fabula voltairiana cuestiona
stempre a los exegetas, queda, como dice René Pommeau
(Voltaire, 1966: 21) “aquello que resiste a la elucidacion”, y
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como lo subraya Michéle Duchet (1971:315), el Dorado es
otra cosa que una apologia, pues “ofrece a la vez todas las
riquezas y todo el rigor del mito” 26, Agrega ella: “pero
Voltaire no cree en las sociedades sin historia: si construye un
modelo utopico, es precisamente para demostrar la vanidad de
foda esperanza utopica... La verdadera vida estd en ofra parte,
y toda la simbologia del Dorado sdlo procura destruir lo que
parece figurar: mifo a donde vienen a morir todos los otros
mifos, devuelve al espirifu humano, decepcionado de Ias
fabulas, a su propia aventura”.

Si la unién intima de lo real y lo magico es en Carpentier y
Voltaire la guia que nos acerca a un mundo mitico, /2 Terra
incognita muestra el derecho a la diferencia en The Lost World
(1912) de Sir Conan Doyle. Este autor tiene fama sobre todo a
causa de sus novelas policiacas, construidas alrededor del
personaje de Sherlock Holmes, pero mads secreto es su explo-
rador de ciencia ficcién, el profesor Challenger 27.

El tema de esta novela estd ligado a la presencia o no de
endemias en la tierra y, mas particularmente, en una regién
desconocida situada en los confines septentrionales del Brasil:
Nos encontramos nuevamente inmersos aqui en una region
misteriosa que evoca la del Dorado. En efecto, la alta meseta
de este mundo perdido se encuentra, lo mismo que el Dorado
de Voltaire, rodeada de peiiascos inaccesibles: en su centro
brilla un lago de color plateado; en la orilla una lava azul
secretea fabulosos diamantes... Simbolo de la sincronia, esta
isla suspendida, que domina la selva brasilefia, ha favorecido
hasta nuestros dias la permanencia de formas reptilianas del
jurasico y de hombres-monos ~ el famoso eslabén perdido de la
humanidad -~ y, simultineamente, les ha permitido ser vecinos
de unas especies evolucionadas, tales como los indios y los
animales amazdnicos que se desarrollaron en otra parte y los
encontraron luego ahi. La idea que evoca Conan Doyle de una
evolucién separada de las especies humanas, animales y
vegetales en esta region del mundo, es vista generalmente
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como quimérica; sin embargo, ultimamente, y en particular en
el curso de los afios 1970-1980, las investigaciones han
confirmado la presencia de endemias que conciernen el reino
animal y vegetal en las altas mesetas de la formacion geoldgica
de Roraima. Se puede pensar que Conan Doyle, al conocer los
informes de cientificos encargados de explorar lo que era
entonces la Guayana inglesa, informes que sefialaban al
respecto ciertos hechos relativamente extraordinarios,
relaciond, para construir su ficcion, las hipdtesis de Darwin
acerca de los Galdpagos y el descubrimiento de esas “islas
continentales”. Pero el interés de la obra, en lo que nos
concierne, reside seguramente en sus descripciones de la
navegacion y el recorrido hacia lo que él llama “/a fierra de
Maple Whife”. Igual que en los textos de Volfaire y de
Carpentier, se vuelve a encontrar aqui el mito-fantasma del
tunel, de la boveda, de la entrada secreta, de la lenta y dificil
progresién, de caracter iniciatico, como via de penetracion
obligatoria al “mundo nuevo 7%,

El paradigma del rio y la busqueda del Dorado contienen una
parte de realidad: la llegada a esas tierras prodi-
giosas sblo puede darse por los rios. Paradéjicamente, en
efecto, todas las expediciones obedecen a un mismo proceso
eminentemente logico. A pesar de lo fantasticas que pueden
parecer hoy con el retroceso de la historia, jamas se han
llevado al azar, y los exploradores tratan por lo contrario de
integrar todos los datos explotables, sondeando muy
racionalmente cada vez una porcién inmensa del territorio
desconocido. Esos dibujantes de fronteras han tenido la
voluntad, al fijar nuevos limites al conocimiento territorial, de
dar un sentido a lo que no tenia sentido, aunque el mismo
fuese una proyeccion de lo imaginario. En esta perspectiva
habriamos podido analizar el libro de Sir Walter Raleigh, The
Discoverie of The Large, Rich and Beautiful Empire of Guiana
(1596), o buscar las cronicas de la triste historia de Fernando
de Berrio, quien condujo unas veinte expediciones en las
Guayanas entre 1598 y 1620; dicen que se arruind con esto
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pero, cuando murié en 1622, no habia renunciado a sus
suefios.

Es cuando inspira estas verdaderas geografias de lo imaginario
elaboradas por Voltaire y sobre todo por Conan Doyle que el
mito revela sus funciones mas universales: mapas, toponimias,
paisajes, civilizaciones son lazos entre nuestra condicién
ilustrada por los limites del espacio terrestre conocido y las
fuerzas fantasmaticas de una naturaleza a la cual su caracter
desconocido permite atribuir nuevos signos 2, Son
esencialmente, entonces, los juegos de oposicién de los cuales
depende la geograﬁa imaginaria los que justifican su
permanencia en la literatura. En la geografia de Volfaire se
sitian en el propio interior del campo de la civilizacién
(mundo imperfecto/mundo perfecto), mientras que son
articulados a una relacién civilizacién / naturaleza verdadera
( “ Ia vida verdadera ”) en la geografia de Carpentier; en
cuanto al “mundo perdido” de Conan Doyle, se encuentra del
lado de una hipernaturaleza sobre la que el hombre moderno
no dejara de afirmar sin embargo su supremacia. Las
geografias ficticias de un mundo nuevo son en todos los casos
el soporte de un mundo antiguo; este mundo pone en juego, en
el primero, la cultura mas civilizada, en el segundo es la meta
de la cultura mas natural y en el ultimo es a la vez el juego de
la naturaleza y de la cultura mas primitiva.

La creacién de este espacio de inversion muestra que el acceso
al mundo nuevo representa para Candido, como para el héroe
de Carpentiery los de Conan Doyle, un rito de pasaje.

Esta clave es la unica que nos permite comprender por qué
todos los protagonistas abandonan el mundo utépico que han
encontrado.  Enriquecidos con un nuevo conocimiento,
regresan al mundo de donde vienen, uiltima fase de todo rito de
transicion - la reintegracién en el mundo cotidiano: el vuelo
hacia la ciudad y el Museo de Carpentier, hacia el jardin de
Candido, hacia la conferencia de Conan Doyle en el Queen’s
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Hall; las dificultades para salir del mundo mitico al final del
rito son tan grandes como para entrar en él y, si difiere en
cada uno de los casos el medio utilizado por aquél que ha
presidido la entrada, es curioso que cada fabula propone una
evacuacion aérea de los héroes. ;No se puede considerar
entonces que la geografia fantdstica sea algo muy diferente de
una utopia?.

Inversion frecuente de los signos de la cultura, ya desde los
antiguos griegos, quimeras, fantasias, fascinacion de tierras
por descubrir, de selvas virgenes, de pueblos en los limites de
la humanidad, ; no han constituido finalmente el motor mas
seguro del conocimiento?.

El interés del mito es también de revelarnos si esta fascinacion
se encuentra ligada también al saber geografico. La cita de
Carpentier que hemos escogido colocar en epigrafo nos parece
atestiguar la permanencia de esta fascinacion, aunque hayan
desaparecido las ferrac incognitae. Nos falta por apreciar las
condiciones en las cuales este conocimiento geografico se
desplaza fuera del marco mitico, llevando igualmente a las
geografias imaginarias a refugiarse en el dominio de la ficcion
literaria.

LA EXPLORACION DE LA PARTICION DE LAS AGUAS O EL
FIN DE LAS GEOGRAFIAS IMAGINARIAS.

Son hombres del siglo XVIII los que primero se aventuraron en
el extremo sur venezolano, en los confines de Brasil. En efecto,
en los afios 1740, el mito acudtico del “lago” es sustituido por
una interrogacion, también relacionada con el agua, acerca de
una hipotética interconexién de los sistemas Orinoco-
Amazonas. Desde mediados del siglo, los relatos recogen las
informaciones de viajeros acerca de la existencia de una
comunicacién entre los dos rios y, mientras que se descubre la
verdadera localizacién de las fuentes del Orinoco, esta
hidrografia compleja va a ser relacionada con el lago Parima.
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Sin embargo, desde 1639, el padre Cristobal de Acufia seiala
que el Rio Negro tiene conexién con el Orinoco %0 . Su
indicacion es seguida hasta el principio del siglo XVIII por los
cartografos, sobre todo siguiendo a Sanson quien, en 1656,
dibuja un mapa en el cual el Caqueta, que desciende de los
Andes, viene a formar el Orinoco, que comunica con el Rio
Negro (ver el Anexo). Pero este dato, al juzgarlo extravagante,
sera negado posteriormente: en el mapa que Samuel Fritz
erige del Marafion en 1690 ~ y que es publicado en 1717 en
las Lettres édifiantes ef curieuses...., el Orinoco nace solo, y de
los Andes. Tal posicion es seguida e incluso reforzada por el
padre Gumilla (1741), el cual vive sin embargo a orillas del
Orinoco, pero agrega a su mapa de las misiones una cadena de
montafias entre el Orinoco y el Amazonas. Es sélo un siglo mas
tarde (1745), después de su viaje sobre el Amazonas en 1743,
y conocedor de la confirmacién aportada por el padre Rom&n
en 1744 - quién pasara del Orinoco al Casiquiare, para llegar
al Rio Negro - que lLa Condamine revela, en su famosa
conferencia dada en la Academia de Ciencias de Paris, el
caracter excepcional de la conexion 91,

Sin embargo, la idea comun, sacada del viaje de Texeira, segiin
la cual el Orinoco -lo mismo que el Rio Negro- es una
ramificaciéon del Caqueta o Yupura, va a persistir incluso
después de los trabajos geogrificos de la “Expedicion de
Fronteras”, los cuales revelaron el verdadero origen del
Orinoco. Después del tratado hispano-portugués de 1750, la
corona de Espafia envia en efecto en 1754 una misién cargada
de elucidar la controversia hidrolégica, con la finalidad de
impedir las infiltraciones portuguesas y la busqueda de
esclavos, y para determinar los limites entre la Guayana
venezolana y el Gran Para 32. Esa expedicion, llevada por Jjosé
lturriaga y José Solano, se compone de 300 hombres y va a
durar cinco afios. Explorara entonces Francisco Ferndndez de
Bovadilla el alto Orinoco, el Cunucunuma y el Ocamo en
1758, el Casiquiare y el Rio Negro en 1759-1760. Apolinar
Diez de la Fuentc emprende también en 1759~1760 la
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exploracion del Padamo, luego se dirige hacia las fuentes del
Orinoco: Es el primero en alcanzar el Raudal de los
Guaharibos, punto mas alla del cual, por miedo a los indios del
mismo nombre, los guias indigemas rehusan avanzar y
sugieren regresar. Los trabajos de esa comision son de primera
importancia, se fundan ciudades de las cuales algunas
subsisten aun hoy, y los relevados hidro-~cartograficos
efectuados - compilados por Solano en su precioso mapa de
1763 ~ son utilizados muy pronte por los grandes cartografos
europeos, entre los cuales La Cruz Cafio y Olmedilla, asi como
De Surville. Sin embargo, a partir de la concepcion de Diez de
la Fuente acerca del origen del Orinoco ~ que relaciona con la
existencia de una laguna detrds de la cadena montafiosa de
Puruma ~ la representacion del lago legendario, la cual habia
sido abandonada durante cierto tiempo, ya no sera la de un
lago desconectado en el corazéon de Guayana como sucedia con
los antiguos gedgrafos o historiadores, de De Bry a Gumilla ,
sino mediante el recurso a un Lago Farime desmesurado, que
aparece en el mapa de Solano, con el cual todo un sistema
hidrolégico de interconexiones va a ser repensado entre las
fuentes del Orinoco y el Rio Negro %

Ese fin del siglo XVIII es propicio para las expediciones que
asocian objetivos politicos - la fijacion de los limites entre las
naciones portuguesa y espafiola - con objetivos cientificos. El
gobernador guayanés de Angostura, Manuel Centurion,
ardiente “doradista”, es asi investigador de un movimiento de
reconocimiento sistematico de los macizos moutafiosos situados
hacia las fuentes del Orinoco, el Caura, el Paragua,
movimiento que se inicia como hemos visto con Solano en
1754-1760, que va a sequir con Francisco Bovadilla (1764 -
1767) y Antonio Santos Lopez de la Fuente (1770~1776), y al
cual vendran a sumarse los reccnocimientos hechos por los
capuchinos catalanes en las fuentes del Paragua en 1772.
Finalmente, es al empezar =l siglo XIX que Humboldf y
Bonpland realizan su famoso viaje, siendo su meta principal la
de reconocer desde el punto de vista cientifico la comunicacion
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del Orinoco con el Amazonas a través del canal natural del
Casiquiare, por lo cual recorren el conjunto de este sistema
hidrogrifico. La presentacion de sus resultados y anilisis
constituirdn una summa original sobre la regién, poniendo fin
entre otras cosas a la leyenda de la laguna 34,

Alfredo Jahn (1909) y Hamilton Rice (1921) fueron los
primeros en dar una explicacién verdaderamente cientifica de
la bifurcacion. Confirmando sus trabajos, se admite hoy
generalmente que la depresion del Casiquiare, ligeramente
inclinada hacia el sureste, permite flujos fluviales del este
hacia el oeste, sacando el Casiquiare 20% aproximadamente
del caudal del Orinoco hacia el Rio Negro. Debemos precisar
que, contrariamente a una idea corriente, el canal del
Casiquiare tiene flujo propio, el cual se dirige siempre del
Orinoco hacia el Rio Negro. La hipétesis formulada por el
padne Juan Ferreira en el siglo XVIII ~ aunque concierne la
versién segun la cual el Caqueta forma al Orinoco y comunica
con el Amazonas por el Rio Negro ~ merece atencion.

Estimaba dicho padre en efecto “que esta subdivision de brazos
en rios poderosos, que dibujan cursos confrarios, es poco
regular pero no tan extrafia pues no es imposible que un rio, al
llegar a un zocalo de mismo nivel en todas partes, se subdivida
en varios brazos”. De hecho, si el canal del Casiquiare es, en
cuanto a su rol de interconexién, un fenémeno natural tinico
en el mundo, su origen se debe sélo a un azar geoldgico facil
de explicar, aunque de todos modos excepcional: unas
barreras rocosas bien colocadas, asociadas a bancos de arenas,
impidieron la captura definitiva del alto Orinoco hacia el Rio
Negro y el Amazonas °°.

Al quedar resuelto este enigma, permanece todavia la
incognita de las fuentes del Orinoco. Primer rio de América
en haber sido encontrado, sera paraddjicamente el ultimo en
ser totalmente reconocido.
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La mayoria de las expediciones que se van a realizar durante el
siglo XIX hasta mediados del XX tienen como meta alcanzar ese
punto, pero ninguna lo logré. Los diferentes raudales que se
suceden rio arriba, pero sobre todo la presencia de los
“Guaharibos”, hoy conocidos bajo el nombre de Yanomami,
con reputacion de ferocidad y opuestos a todo contacto, van a
constituir una barrera de las mas disuasivas. Es sélo el 27 de
noviembre de 1951, con la Expedicién franco-venezolana
muy bien equipada, dirigida por el coronel Rizquez~ Irribaren
y en la cual participé Joseph Grelier, que se va a llegar
finalmente a las fuentes 3¢, Desde el 1° de agosto de 1498,
fecha en la cual Cristébal Colén ve por primera vez las bocas
del Orinoco y coloca en las fuentes de éste el Paraiso Terrenal
sobre un cerro en forma de mamelon, se habra necesitado mas
de cuatro siglos y medio para que el origen del Magno Rio sea
finalmente explorado. La “Terra incognita” ya no existe, 37

O, mejor dicho, el Dorado existe todavia, pero el mito ya tiene
otros contenidos, sean econdémicos 6 geopoliticos. El cono-~
cimiento parcial del medio fisico, del medio ambiente y de las
sociedades indigenas no ha podido sino alimentar ilusiones
sobre las potencialidades que recela este espacio sin fin: entre
los rios, millares de kilometros cuadrados quedan todavia por
recorrer y entretienen los suefios del desarrollo, incluso
cuando descansan sélo sobre arena.

Con muchos errores, muchas incertidumbres, en particular en
cuanto a los objetivos del “desarrollo”, la exploracién
sistematica toma forma en los afios 1960~1980, sea que se
oriente hacia la antropologia, o hacia la ecologia, o la gestion
de recursos naturales, sea que la domine la afirmacion de
soberanias nacionales: con las tecnologias modernas, los
medios aerotransportados y los satélites, la “Terra incognita”
pierde sus ultimos secretos. Y con ella, sus inmensas riquezas
teliiricas... otra quimera.
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NOTAS:

1-Una version mas profunda de este texto ha sido publicada en la revista
L’Homme (122-124, dic. 1992, XXXII (2-3-4), pp. 271-308, bajo el titulo
“La Conquéte de I'Inutile, les géographies imaginaires”. Agradecemos muy
particularmente a Jacqueline Clarac de Bricefio por su traduccién del texto
en espafiol.

2- Es a Sebastian de Belalcazar (Benalcazar) que se debe la expresion “El
Dorado”. Este nombre designara primero al cacique de Guatavita, luego al
reino de éste- bajo la forma de un lago- finalmente, a todo pais supuesto
riquisimo. Los “conquistadores” nunca encontraron a tal principe; el
hecho parece referirse, antes de la conquista espafiola, a ceremonias o ritos
que practicaban los caciques de la region en ciertas lagunas, ya que los
lagos eran sagrados entre los Chibchas (Martinez~-Mendoza, 1967). Del
lado de los propios “conquistadores”, Gonzalo Pizarro establece por
primera vez la relacion entre el hombre dorado y un lago dentro de una
carta que escribe al rey en 1542, y es tardiamente que Jiménez de Quesada
hablara del Dorado en su Epitome (1550); mencionarda también las
practicas comerciales de los Muisca relativas a panes de sal extraidos de un
lago salado situado cerca de una gran ciudad con inmensas efigies de oro
¥, mas tarde, sus costumbres de enterrar oro y esmeraldas en selvas y lagos;
la idea de ofrendas a un lago sagrado es retomada por Castellanos en sus
famosas elegias (1570-80). Luego los cronistas siguientes edulcoran estos
relatos: Antonio de Herrera en 1615 hace del indio dorado capturado en
Quito un embajador muisca que habia ido a pedirle alianza militar al Inca;
Pedro Simon (1621-23) asociara la ceremonia sacrificial del lago a un
culto observado cuando echaron a una princesa adultera al lago Guatavita,
y Juan Rodriguez Fresle (1626) se refiere al antiguo ritual de investidura
del sucesor del antiguo ritual del Zipa de Bogota... Finalmente, en el siglo
XVIII, Basilio Vicente de Oviedo localiza al Dorado en el rio Ariari, cerca
del Orinoco, pais tan rico que cada dia un joven cubierto de polvo era
ofrecido en sacrificio sobre un altar... (Cf. Hemming, 1978:97-109).

3- Antes de que empezara la busqueda del Dorado, es a la del fabuloso
“pais del Meta” que se consagraran las primeras expediciones.

Es asi como en 1531-32 Diego de Ordaz, al tomar el camino del Orinoco,
recibira de los indigenas la informacion segun la cual se llegaba a un pais
rico en oro y piedras preciosas cuando se remontaba el Meta. Esta primera
forma del mito parece corresponder a cierta realidad, la de la opulencia del
reino Muisca, situado en las mesetas andinas y descubierto por Jiménez de
Quesada en 1537. Es muy posible que, por medio de los intercambios,
desde el curso superior del rio Meta, la informacién haya llegado a los
pueblos de los margenes del Orinoco, a través de los cuales llegaria luego a
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Ordaz. Esta tesis de la intercomunicacion entre Chibcha y Caribes es
refutada por D. Ramos Pérez (1973:32). Sin embargo se sabe que Io
mismo objetos como noticias circulaban ampliamente , a menudo en el
marco de redes de intercambios, entre los grupos amerindios. F. de Berrio
(1598-1606) no encuentra acaso una manta tejida en una aldea del rio
Paragua 7 Ya Humboldt habia notado que “desde el estado de sociedades
nacientes, el intercambio de ideas precede hasta cierto punto el intercambio
de productos™, mas recientemente, el trabajo de C.H. Langebaeck (1987)
confirma nuestro punto de vista. Cualquiera haya sido la realidad, hubo
expediciones que, con la finalidad de averiguar la existencia de tal reino y
apropiarse sus tesoros, se lanzaran por el Orinoco y los Llanos, aunque sin
éxito y, a veces, con interrupciones dramaticas. Las llevarin adelante
Herrera en 1534, Ortal 1536, Sedefio en 1538, Spira en 1535-38- quien
alcanza el alto Meta y constata que no existe tan famoso reino pero oye
hablar, sin embargo, de un pais situado hacia el sur, donde viven las
Amazonas sin hombres~ y Federman en 1537-39, llegando este tiltimo a un
reino rico, el descubierto por Quesada dos arios antes.

4- La fase propiamente dicha de la busqueda del Dorado, de la Casa del
Sol y del cacique Dorado, iniciada como hemos visto con la expedicion de
Benalcazar, sigue con la expedicion de Felipe de Hutten (1541-45). En la
misma época, lo mismo Pérez de Quesada (1540-42) como Gonzalo
Pizarro (1541-42) fracasardn en sus tentativas. La busqueda del “pais de
los Omeguas” o de los “Guarica” de los cuales Hutten habia oido hablar en
su viaje, es la nueva forma de mito que en adelante inspirara a los
exploradores. Es dentro de este marco que han de inscribirse las
expediciones de Pedro de Ursua (1559) y de Martin de Poveda (1566)
lanzadas desde el Perti y, desde los Llanos, las de Maraver de Silva (1568-
69), de Fernandez de Serpa (1570), de Jiménez de Quesada (entonces de
una edad ya avanzada), quien sonded durante tres afios (1569-71) los
Llanos y el sur del Orinoco, de Francisco de Caceres (1575), asi como el
primer viaje de Antonio de Berrio (1584) , quien habia heredado de
Quesada la gobernacion del Dorado.

8- Es durante su primera exploracion que Berrio habria recogido la
informacion de un indio prisionero, segiin la cual existiria en la cima de
una alta montafia una inmensa laguna llamada Manoa, que prolongaria
las grandes provincias de Guayana hasta el Marafion (segin Gumilla,
1791:1:356, la palabra “Manoa” significaba “laguna” o “lago” en
Achagua). En adelante y si se exceptiua la busqueda de la laguna de
Caracana (1591-1600), otro avatar del mito, que se suponia situada en los
Llanos, probablemente en la region de Apure - la busqueda del imperio del
Dorado se lleva hacia Guayana, el unico espacio todavia sin explorar, hasta
su desaparicion. Sobre esta region circulaban diversas creencias, aigunas
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desde 1562, a proposito de la existencia del Dorado en Guyana, otras que
provienen de los mismos indigenas guayaneses y se refieren a una fabulosa
laguna llena de objetos de oro gracias a la costumbre de echar ahi las
posesiones de los muertos. Las expediciones se efectuaran en las montafias
y selvas circunscritas por el Orinoco hasta el Esequibo:

Citemos, desde el Orinoco, las multiples tentativas de Antonio de Berrio
(1584-95) y de su hijo Fernando (1598-1606 y 1620), la de Raleigh
(1595) y las ordenedas por Manuel Centurion (1771-72 y 73-74); desde el
Esequibo, las de Keymis (1596) y de Horstman (1739-40).

6- Ya desde el tiempo de Antonio de Berrio habia circulado el rumor que
corria en el Peru, segun el cual los Incas se habian refugiado en lejanas
regiones situadas hacia el este, llevando sus tesoros con ellos. Los Incas
habian sustituido a los Omeguas y la fabula del Dorado se superponia a
otra, la del Paititi. La amalgama mas fantdstica de todas estas leyendas es la
composicion imaginativa elaborada por Raleigh.

Su libro gozara de gran popularidad en Europa y sera traducido y editado
- en varias lenguas, contribuyendo a difundir el mito; los mapas de Joconduis
Hondius y de Teodoro de Bry, impresos en 1599, que reflejan las
informaciones de Raleigh y su teniente Keymis, tomaran eficazmente ia
continuacion.

7- Acerca del tema ver también: Bayle, 1943, Gandia, 1946, Ojer, 1960 y
1966, Ruiz, 1959, Hemming, 1978, Sozina, 1982.

8~ Se debe suponer que las informaciones recogidas de los indios durante
los contactos pacificos, o de los prisioneros, respondian a preguntas que
debian ser directas en razon de la dificultad de la comunicacion lingiiistica
- lo que explica que los nombres de Manoa, la existencia de la laguna y del
oro sean confirmados tan a menudo por ellos. Ademas, no nos podemos
contentar con afirmar sin matices que los indios mentian para quitarse a
los espafioles de encima; seria ignorar el temor incomensurable que les
causaban esos seres extrafios, esos poderes que no debian ser contrariados:
hubo por consiguiente siempre- aunque siempre mas lejos- alguna laguna
a orillas de la cual se desarrollaban ricas naciones, y los indios trataban sin
duda de contestar a las preguntas en funcion de sus conocimientos (por
ejemplo, cuando dirigian a los espafioles hacia las aldeas Omagua o las
grandes sociedades riberefias del Amazonas).

9~ Hoy, triste coincidencia, el mito del Dorado resurge mas que nunca en
estos lugares que acaban de conocer una formidable carrera hacia el oro.
Es la lamentable realidad: 40.000 buscadores de oro a partir de 1987 en
Brasil; las pistas de aterrizaje y los puntos clandestinos de minas de oro se
han multiplicado dramaticamente hacia fines de 1988 en Venezuela (Cf.
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Bortoli, en la Iglesia en Amazonas, 1989,45) y en 1990, a nivel de las
fuentes del Ocamo y del Cuntinamo (informacion recogida por C.Alés y J.
Chiappino) . Como consecuencias de esto, recordemos aqui el indignante
episodio de la masacre de Yanomami en Mashimu, perpetuada en 1993.

10- Cf. la carta de Vicente Diez de la Fuente a D. Manuel Centurién,
fechada en Guirior el 3 de julio de 1776, “relatandole lo que a sucedido a
los expedicionarios que fueron al descubrimiento de la Laguna Parima y
Dorado”, en D. Ramos Pérez (1973:681-683). Es Laurence Keymis,
lugarteniente de Raleigh, quien obtendra la informacion de la existencia de
una laguna “Parime”, que identifica como la del emperador indigena El
Dorado y su capital Manoa, cerca de las fuentes del Rupuruni. Son esta
ultima localizacion de la laguna y su denominacién que van a prevalecer
en la cartografia hasta el siglo XIX. Inspirado por el Ifinerario de L.
Keymis, y seguin los célculos de Raleigh para llegar a lga famosa laguna, el
cirujano aleman Horstman descubre que hay solo un lago pequefio, que los
Makushi llaman “Amaku”, en un espacio reducido entre el Rupuruni y el
rio Maho, afluente del Parima (Uraricuera) que se echa en el rio Branco.
En Europa termina la leyenda, pero la noticia de esta nueva expediciéon no
parece haber tenido la misma repercusion en los habitantes de América, y
la creencia en un Dorado-minero, esta vez, sobrevivird hasta las
expediciones de M. de Centurion.

11- De hecho, un libro completo podria ser consagrado a la historia del
desarrrollo de la cartografia orinoquiana en la segunda mitad del siglo
XVIL, por la complejidad de sus peripecias; retomamos esta historia en la
tercera parte del presente articulo.

12- Carpentier, 1956: 276. Se supone que esta escena sucede en la cima
del Cerro Autana, esa “capital de las formas”, verdadera ‘catedral
Zotica”de “penias teluricas”, que se erige de manera impresionante encima
de la selva y que es un alto lugar mitologico piaroa; de aquel sitio, la “tribu
sanguinaria” de la cual habla Fray Pedro seria entonces la de los
Yanomami, todavia no contactada en esa época gozaban de la mas terrible
reputacion de parte de las etnias vecinas, especialmente los Ye’Kuana.

13- Como lo recuerda Bernardo Seseé (1984), la obra de Carpentier se
inscribe en el movimiento del “realismo magico” que se afirma después de
la segunda guerra mundial y cuyo ciclo termina probablemente con la
barroca desmedida de Cien Afios de Soledad (1967) de Gabriel Garcia
Marquez. Su fermento fue el movimiento llamado indigenista (1930-
1940) que integro el indio a la literatura. Es cierto que Alejo Carpentier se
sifia en la articulacién de los autores “realistas” y “maégicos” ; los
primeros surgieron del naturalismo europeo de Zola, cuyos representantes
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en América Latina han explotado la vena, tal como Rémulo Gallegos u José
Eustaquio Rivera (La Voragine, 1924), mientras que los segundos, tales
como Hulio Cortazar, Carlos Fuentes, Mario Vargas Llosa, y sobre todo
Gabriel Garcia Marquez, han contribuido ampliamente a la corriente de la
“via magica” en la literatura latinoamericana de los ultimos treinta afios.

14- Durante su estada en Venezuela de 1945 a 1959, Carpentier efectila
numerosos viajes al interior del pais y particularmente hacia el Amazonas y
la region de la Gran Sabana, aquel “Mundo perdido” del Dorado: durante
los afios cuarenta publica unos relatos de viaje en El Nacinal de Caracas,
bajo el titulo general de “Vision de América”, los cuales daran inicio a sus
cronicas (198: 295-341.

15- Lo “Real maravilloso en América” (1948) retomado en Carpentier
(1985: 180-181-182). Frente a la desmedida de los paisajes al sur del
Orinoco y la pregnancia de los mitos amerindios Carpentier escribira: “...
América reclama su lugar dentro de la universal unidad de los mitos,
demasiado analizados en funcién exclusiva de sus raices semiticas o
mediterraneas [...] Hay en América una presencia y vigencia de mitos que
se enterraron, en Europa, hace mucho tiempo, en las gavetas polvorientas
de la retdrica y la erudicion. En 1780 seguian creyendo los espafioles en el
paraiso de Manoa, a punto de exponerse a perder la vida por alcanzar el
mundo perdido, reino del ultimo Inca, visitado antafio, segun fantasiosas
versiones, por Juan Martinez, mal guardador de polvoras de Diego de
Ordaz [...] Y es que América alimenta y conserva los mitos con los
prestigios de su virginidad, con las proporciones de su paisaje, con su
perenne Revelacion de Formas - revelacion que dejo atonita, no hay que
olvidarlo, a la Espafia de la conquista [...]. De ahi que la Gran Sabana -
confundida con El Dorado - fuese siempre excitante para el don
adivinatorio de los poetas, una fascinante luminaria para esos otros poetas
A~ Luinasmna Trma asrmsalesssnsema magaiaman da Jesmasinn Ta seida aclaces Ta £o o oo
leyenda. Y no se me diga que hablar de la virginidad de América es lugar
comun de una nueva retdrica americanista. Ahora me encuentro anie un
género de paisaje que veo por vez primera...”.

16- Sobre la forma como se integra generalmente lo geograifico en las
novelas de Carpentier, consultar el analisis de Claude Dumas (1988: 55-
66).

17~ Citemos en particular este pasaje (Carpentier, 1971:151) “El doctor
Montsalvatje, erguido junto a la hoguera, sefialaba las mesetas lejanas que
se pintaban en azul profundo hacia donde iba la luna: “Nadie sabe lo que
hay detras de esas formas”, decia con un tono que nos devolvié una
emocion olvidada desde la infancia. Todos tuvimos ganas de pararnos, de
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echar a andar, de llegar antes del alba a la puerta de los prodigios. Una
vez mas rebrillaban las aguas de la Laguna de Parima. Una vez mas se
edificaban, en nosotros, los alcazares de Manoa. La posibilidad de su
existencia quedaba nuevamente planteada, ya que su mito vivia en la
imaginacion de cuantos moraban en las cercanias de la selva - es decir: de
lo Desconocido”.

18- Buscando el “mejor de los mundos”, Candido desembarca en el Nuevo
Continente, en “Buenos Aires”. Pone en la parrilla a un Jesuita en el
Paraguay y huye, penetrando en una gran pradera donde mata a dos
monos para que no violen a dos muchachas ( se trata de cuartos de
hombres, y las muchachas son sus propias esposasl); antes de hundirse en
un bosque lo asaltan los Orejones, que son unos antropofagos testarudos.

19- Carpentier (1971-112 edicion  : 166, 191) habla asi de “un pasadizo
abovedado, tan estrecho, tan bajo, que me parecié imposible meter la
.curiara por ahi. Y, sin embargo, nuestra embarcacion se introdujo en ese
angosto tinel, con tan poco espacio para deslizarse que las bordas
rasparon duramente unas raices retorcidas” - Llegado al término de Ia
primera prueba, es decir, vencer la selva, el narrador prosigue:
... subiendo siempre, navegando framos de torrentes entre una cascada y
otra cascada, cafios quietos entre un salto y otro salto, obligados a izar las
barcas al compas de salomas de peldafio en peldafio, hemos alcanzado el
suelo en que se alzan las Grandes Mesetas”.

20- En la descripcion que hace Raleigh del imperio de Guayana, se
consigue una fortaleza de montafias a lo largo de una gran depresion en el
centro de la cual se levanta Manoa, a cuyo acceso se llega por un solo rio
- el Caroni - protegida por una selva impenetrable, no tiene en efecto
acceso ni por mar ni por tierra. Pero podemos pensar también que hay en
el texto de Voltaire una reminiscencia del relato de Charles de la
Condamine (1745) acerca del paso del famoso Pongo de Manseriche: “Es
un camino que el Marafidn [...] se abre a si mismo en medio de las
montanas de la Cordillera al cavarse un lecho enire dos murallas paralelas
de pefias cortadas casi verticalmente”.  Contrariamente a Raleigh que
remonta el Orinoco, Candido, después de un mes de caminata baja el rio,
como La Condamine encuentra y baja el Amazonas; ademads, éste se dirige
también a Cayena, luego a Surinam. En el caos geografico presentado por
Raleigh, el Orinoco permite penetrar directamente en el Peru hasta llegar a
Quito. Esto hace pensar que es posible alcanzar el imperio de Guayana
desde ahi, dejéndose llevar por el agua y después de franquear los raudales
del Orinoco y del Caroni - recordemos que la travesia tumultuosa de
Candido debajo de la boveda rocosa dura veinticuatro horas.
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21- Al salir del Pongo la Condamine (ibid.) observa un contraste
sorprendente entre el mundo domesticado al cual estaba acostumbrado y el
de las bajas tierras: “al llegar a Borja me encontré en un nuevo mundo,
alejado de todo comercio humano, sobre un mar de agua dulce, en medio
de un laberinto de lagos, rios y canales, que penetran de todos lados una
inmensa selva accesible solo a través de ellos. Encontraba nuevas plantas,
nuevos animales, nuevos hombres”.

22- Se sabe que Voltaire conocié los escritos de Garcilaso de la Vega.
Ademas, la Condamine hace alusion él mismo a los Incas pintados por
Garcilaso cuando ofrece su vision de los Amerindios.

23- “El reino donde estamos es la antigua patria de los Incas, que salieron
muy imprudentemente de alli para ir a subyugar parte del mundo, y
fueron finalmente destruidos por los espafioles. Los principes de su familia
que quedaron en casa fueron mas sabios” (Volfaire, 1966:217) (Trad. de
Jacqueline Clarac para el presente texto). En el relato de Raleigh los
pueblos del valle grande son los Orejones y los Epuremei. Observamos que
los “Orejones” son citados aqui como siendo habitantes del “Dorado”, lo
que da poco a poco méas coherencia al rompecabeza elaborado por Volfaire
en Candido, a partir de numerosos préstamos (recordemos ademas que
esos Orejones eran dignatarios encargados de vigilar la administracion de
las provincias conquistadas por los Incas).

24- Es sin bandidos, sin envidia y sin celos, y la justicia es un parlamento
donde son inutiles las carceles; es sin jerarquia, cada jefe de familia es
sacerdote, el gobierno provee todas las necesidades de sus subditos y al Dios
unico se le agradece por sus bondades: No son los sacerdotes que
gobiernan , censuran, ensefian y condenan. Sin esclavos, el pais es
anticolonialista y se circula libremente entre las fronteras. Pacifismo,
salud, orden, tolerancia, cortesia, elegancia y desinterés se oponen a
beligerancia, males, caos, represion policiaca, inquisicion, vicio y avaricia.

25- Voltaire lleva en efecto el relato al punto definido por C. Lévi-Strauss
(1967:407) como lugar de pasaje del pensamiento mitico al pensamiento
filosdfico, “donde el pensamiento mitico se supera a si mismo y contempla,
mas alla de las imagenes atin pegadas a la experiencia concreta un mundo
de conceptos liberados de esta servidumbre, y cuyas relaciones se definen
libremente”.

26~ Le da aqui el papel de defensor del “derecho a la diferencia” en el
mundo cientifico, debate que estuvo de actualidad a finales del siglo XIX en

la Inglaterra victoriana, donde la polémica relacionada con la teoria de
Weissmann desencadenaba las pasiones (of. Weissmann, 1882, 1889;
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Wallace, 1889). En este contexto, el profesor Challenger se parece mas
bien al profesor Thomas Huxley o al fisico Tyndall, fervientes defensores
del evolucionismo. Por cierto, Conan Doyle no participod en este debate
pero, inspirado por los viajeros del siglo XIX en el Amazonas y por la veta
de las novelas de Julio Verne tales como “Le Superbe Orénoque” (1898) y
“Voyage au Centre de la Terre” (1864), ; no podemos considerar que se
une al realismo magico iberoamericano, con su mundo perdido del
Dorado, en su dimension de tierra imaginaria poblada de especies
endémicas?...

27~ Tomando en cuenta la época del relato, a fines del siglo XIX y
principios del XX, los protagonistas se marchan evidentemente por el rio, a
la biasqueda del mundo perdido. Pero, mientras que Carpentier penetra en
las altas mesetas por el norte y no por el Orinoco, Conan Doyle y sus
héroes llegan por Belem do Para y Manaos, es decir, por el Rio Negro. El
“Mundo perdido” incluye, seglin nos parece, las altas mesetas conocidas
bajo el nombre de Gran Sabana, y muy probablemente el Roraima-Tepuy.
Sin embargo, si nadie duda que se trata del borde de la meseta guayanesa,
el mundo de Conan Doyle ha podido ser localizado, a lo largo de la
frontera venezolana - brasilefia , en lugares tan variados como la Piedra del
Cocuy, el Pico de la Neblina, el Pico Fernando de Lesseps, la Sierra de
Pacaraima, o en uno de los Tepuyes de la Gran Sabana: mas de 700 Kms. a
vuelo de pajaro... que corresponden de hecho a esta tltima region reputada
inaccesible y hacia la cual convergen los viajeros en la segunda mitad del
siglo XIX, tratese del naturalista Wallace (1853) en el Amazonas y el Rio
Negro, el botdnico Spruce (1953-54) en el rio Negro y el Casiquiare, o
Chaffanjon (1886-87) hacia las fuentes del Orinoco. Pero le sirve muy
particularmente de modelo el gedgrafo Richard Schomburgk, quien viaja
en 1838-39 en la Sierra Pacaraima y camina en 1842, en compafiia de su
hermano, por el ala sur de la Gran Sabana, donde procura vanamente la
ascension del monte Roraima, que ellos son los primeros en describir. La
ascension de éste se realiza finalmente en 1884, con los naturalistas
ingleses Everhard Im Thurn y Harry Perkins. Al llegar a la cima descubren
especies vegetales y animales extraordinarias, cuyas formas y adaptacion
nunca habian sido descritas anteriormente: ;, Como no habria influenciado
a Conan Doyle el relato de esta exploracion?. Escuchemos la descripcidon
que hace Carpentier (1985:169-171) de esta regiéon: “..subitamente, con
brusquedad que nos arranca un grito de asombro, el suelo ha saltado a
cuatro mil pies de altitud. Nada ha variado en la naturaleza,
aparentemente. Pero un colosal peldafio de roca, desnudo y liso, ha
levantado la selva entera, la ha aupado de una sola vez, para acercarla a
las nubes. [...] sobre este paredon se asienta la inmensa terraza que sirve de
base y tierra al alucinante mundo geologico de la Gran Sabana, virgen de
las rocas, hasta hace poco mundo perdido, secular asidero de mitos, cuyo
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ambito misterioso, inescalable, sin caminos conocidos ni accesos aparentes,
se confundio durante siglos con El Dorado de la leyenda - ese fabuloso
reino de Manoa, de imprecisa ubicacién, que los hombres buscaron
incansablemente, casi hasta los dias de la Revolucion Francesa, [...] como
una fortaleza lunar en el centro de la pmmera planicie que aparece al cabo
de tanta y tanta selva

28- Las grandes expediciones emprendidas a partir de los afios 70 han
aportado al mundo lo que queda del Dorado: precipicios como el de
Sarisarifiama, Tepuys con cimas pobladas de vegetales carnivoros,
batracios sobrevivientes de eras geoldgicas anteriores; todo para re-animar
lo fantastico (ver por ej. Huber, 1986, Pouyllau y Seurin, 1985; Shubert y
Huber, eds., 1989).

29- Challinger declara: “La apertura secreta se disimula ocho-cientos
metros mas arriba, del otro lado del rio. No hay claros entre los drboles.
He aqui lo que es a la vez maravilloso y misterioso” (Conan Doyle, 1979:
133).

30~ Al leer a Cristobal de Acufia, no se puede estar seguro que se trate del
Casiquiare, lo que pensaba también la Condamine, como lo atestigua Iuego
la representacion en muchos mapas de una comunicacién que se hace via
las ramificaciones del Caqueta. Un siglo después de Orellana, una
expedicion es llevada por el portugués Pedro Texeira (1637-39) sobre el
Amazonas y el Napo, que lo lleva de Para a Quito; con la mision de
reportar el curso del rio, los padres Acufia y Artiega participan en el viaje
de regreso. Acufia (1925) sefiala un “rio de oro” (el Iquiare, afluyente del
Yupura) cuyos habitantes hacen comercio de este metal con los Manauss.
El padre Fritz (1922) menciona luego este rio en su diario (1687) y habla
también de las laminas de oro batido que los Manauss intercambian con los
riberefios del Iquiare. Pero es en vano que la Condamine buscara rastros
del rio, del lago y de la mina de oro: Todo desaparecié6 como palacio
encantado. De ahi, sin embargo, el fundamento de la fabula del “Lago
Parimé” y del “Dorado”. Contrariamente a la leyenda de las Amazonas
(perpetuada por la Condamine) Humboldt acredita también tales datos. El
oro encontrado durante el viaje de Acufia y luego por Fritz, asi como el oro
mencionado por los pueblos del Orinoco, no vendria de los Andes:
“;Habria lavado de oro mas hacia el sur (del Guaviare), hacia el Vaupés, el
Iquiare y el Yurubesch? Es ahi donde Felipe de Hutten fue el primero en
buscar el Dorado, realizo esa batalla contra los Omaguas, tan célebre en el
siglo XVI [...] . Es probable que el oro de Guayana vino del pais situado al
este de los Andes”. En realidad, habia también las “minas de oro” del
tridngulo guayanés Caroni - Mazaruni - Cuyuni, que ya eran utilizadas
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por los indios en tiempo de la Conquista (Ver Whitehead 1991; Rivet,
1923).

31~ Manuel Roman fue un jesuita instalado en el Orinoco medio desde
1734. Desde hacia algunos afios, las misiones del Orinoco oian hablar de
incursiones repetidas por parte de cazadores de esclavos en las poblaciones
indias; de modo que en 1744, emprende ese jesuita una expedicion sobre el
alto Orinoco, para poner fin a tales practicas. Es cuando encuentra a un
traficante de esclavos, el portugués Francisco Javier Morales, quien piensa
navegar sobre el Rio Negro. Decidido a desvelar el enigma, el padre
Roman sigue a este aveniurero hasta el Rio Negro y constata asi la
conexion. Juan Fereira, rector del colegio de los jesuitas del Para, escribe a
Paris a la Condamine y le informa del descubrimiento del padre Romén, lo
que cae muy bien para confirmar los testimonios recogidos durante su paso
por Manaus; poco antes, sin embargo, en su libro El Orinoco Iustrado
(1741) , el padre Gumilla negaba todavia esta realidad y persistira algin
tiempo en su error, al publicar en 1745 la segunda edicion de su texto,
bajo el titulo El Orinoco ilustrado y defendido. Desgraciadamente, el mapa
elaborado por el padre Roman desaparecio.

32- Recordemos aqui que el reconocimiento cientifico del canal del
Casiquiare ha tenido un papel importante en la historia del Amazonas
venezolana. La presencia de raudales como los Maypures y Atures sobre el
Orinoco medio, cerca de Puerto Ayacucho, separa en efecto el Territorio
Federal Amazonas del resto de Venezuela.

33- Acerca de la Expedicion de los Limites y sus aportes, ver Ramos Pérez,
1946; Diez de la Fuente, 1954; Solano, 1954. Diez de la Fuente recibid
sus ideas acerca de la formacion del Orinoco de los indigenas
especialmente de un cacique makiritare (Ye’kuana), con el cual comunica
gracias a un intérprete urumanavi, cuando se encuentra frente al Raudal
de los Guaharibos. Este le indica que, al remontar el Ocano, se llega al rio
Parima (que ellos llaman Paruma, Parime u Orinoco Grande), el cual corre
detras de una cordillera llamada Purumas; se puede entonces viajar sobre
dicho rio hasta donde nace el Orinoco, el cual se forma como es frecuente
a partir del otros rios, y seguir navegando sobre otro brazo que va a Rio
Negro. Diez de la Fuente comprende que este rio Paruma se echa en una
laguna entre las montafias frente a él, y que bota su excedente por debajo
de una piedra, formando -~ lo mismo que en el caso de las fuentes del
Caroni - una multitud de brazos y raudales hasta formar el Raudal de
Guaharibos; el Orinoco no nace entonces directamente de la laguna de
Parima, lo que es indicado en el mapa de Solano y lo sera también en los
mapas posteriores.
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34- Ver Bovadilla, 1964; Mataro y de la Garriga, 1960, leer también,
acerca del tema del Casiquiare, a Humboldt, 1819 (Relation historique...,
12 parte, tomo II, Paris, Maze, libro VIII, vol. 2): 527-540; y, acerca de las
fuentes del Orinoco, del “Dorado”, de Manoa y del “lago Parimé”, ver
ibid., 559-718.

35- La cuenca del alto Orinoco pertenence por consiguiente, de facto, a
dos cuencas: la del Amazonas via el brazo del Casiquiare y el Rio Negro, y
la propia del Orinoco. ( La carta del padre Fereira fue publicada en “El
Viajero Universal o noticia del mundo antiguo y nuevo”, Madrid, 1797,
XII, carta CXC: 206).

36~ Citemos el viaje de Agustin Codazzi (1837-38), quien incorpora sus
notas en el establecimiento del primer mapa moderno de Venezuela, asi
como la expedicion del aleman Roberto Hermann Schomburgk a cuenta de
Inglaterra en 1838-39. Este tltimo, al remontar el Esequibo desde la
Guayana inglesa hasta el rio Branco y el Uraricuera, pasa a la vertiente
venezolana y desciende por el Padamo hasta el Orinoco; llegara al Brasil
por el Casiquiare y el Rio Negro: su viaje es esencialmente geopolitico, pues
los britanicos sacaran de ahi las famosas “lineas Schomburgk” que serviran
sus pretensiones sobre la Guayana venezolana. En 1833-54 el botdnico
inglés Richard Spruce elabora el proyecto- que abortard - de ganar las
fuentes del Orinoco desde San Carlos de Rio Negro; explora entonces el
Cunucunuma y regresa por el Casiquiare y el Pasimoni hasta San Carlos.
Entre 1855 y 1876, el viajero “universal” venezolano, Don Francisco
Michelenas y Rojas recorre practicamente el conjunto de la red fluvial de la
Provincia del Amazonas: El francés Jules Crevaux explora en 1880-81 el
Guaviare, poderoso afluyente andino del Orinoco, y recoge unos datos tan
precisos que todavia hoy son de actualidad. Después de un primer viaje
efectuado sobre el Orinoco y el Caura en 1884-85, el francés
JeanChaffanjon procura en 1886 alcanzar las fuentes del Orinoco; al llegar
al Raudal de Guaharibos, sigue solo, durante dos dias, remontando a pie, y
regresa persuadido de haber cumplido la meta.

Para en seco al conde Stradelli quien, después de haber acompafiado en
1882 a la comision de Frontera ( encargada de fijar los limites entre Brasil
y Venezuela) especialmente sobre el Padauri y el Mareri, llega en marzo
1887 a Caracas con el proyecto de tentar la aventura. Sin embargo,
Chaffanjon no habia ido mas alla del Raudal de los Waika, a mas de 100
kms. de las fuentes , y se necesitardn ain mas de sesenta afios para llegar
alli. Asi es como en 1897 los venezolanos Guillermo Escobar y Guillermo
Level fracasan en su viaje a las fuentes; en 1900 el gobernador del
Territorio Amazanas, Tavera Acosta, retoma el itinerario de Humboldt y
recoge algun material etnografico, pero su proyecto de exploracion de las
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fuentes del Orinoco no logra realizarse. Igual pasé con el etndlogo aleman
Koch Griinberg quien, después de efectuar multiples expediciones entre
1903 y 1924 muere de paludismo sobre el Rio Branco. Hacia las fuentes
del Orinoco, siempre sin éxito pero alcanzando sus primeros afluyentes, se
suceden el geodgrafo inglés Hamilton Rice (1219-20), Herbert Spencer
Dickey (1930) e Hilario Itriago (1942) mientras que, desde Brasil, Félix
Cardona (1945) gana la region de las fuentes del Siapa. Finalmente, la
expedicion “Orinoco-Amazonas” (1950-1951), llevada por el francés
Alain Gheerbrandt, no pudiendo llegar a las fuentes del Orinoco por miedo
a los Yanomami, explora un poderoso afluyente de este uiltimo, el Ventuari,
y franquea la Sierra Parima, al llegar a Boa Vista por el Uraricuera (cf.
Vila, 1952; Lichy y de Civrieux (1948): 7-18; Cocco, 1972: 47-94; ver
también Chaffanjon, 1889; Codazzi, 1940; Crevaux, 1883; Gheerbrandt,
1952 a y b; Koch-Griinberg, 1917-1928; Michelenas y Rojas, 1867; Rice,
1921; R.H. Schomburgk, 1840 a y b,y O. A. Schomburgk, de., 1841).

37- Cf. Grelier, 1954; Anduze, 1956, Lichy, 1978; Risquez-Iribarren,
1962.
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 RESUMEN

Durante fodo ¢l siglo XVI, desde |
los Andes hasta las Guayanas, las
_tierras interiores del continente

‘austral son el fteatro de
*éexpedfwones tan vanas como

4pais del Oro”. llegando a ser a
través del t:cm;;v ol refugio

inclerto. de un legendario

;.empamdor “dorado™ El mito del
Dorado, que hoy se perpetiia
; ba;o diversas formas, s¢ analiza
-aqui-en funcion de la historia de
las ideas, del avance de las
cartografias y el estudio literario
- de sus geografias Imaginarias.
-Efectivamente, hasta el siglo XIX,
los cartdgrafos, cuyas intencio-

‘pes  no  slempre  esfaban

' desprovistas de inferés geopolf-

tico, siftian un inmense lago en
¢l espacio Inexplorado entre el
\Orinoco: .y el Amazonas, el
Parime lacus, sobre cuyas orillas
se levanta Manoa, una fabulosa
- cludad de muros de oro. Trds
~caeren desuso, durante el siglo

rosas, a la busqueda del

de las Luces y sobre todo en Ia
dpoca de la  exploracion
ctenttfica, las geografias fantisti-
cas del Dorado vuelven a
cen m’ génem u!opmo 0 gf
“realismo mdgica” ibérico ame-
ricano. Estas geografias ficticias,,

imaginadas por Voltaire, Conan

Doyle o Carpentier, construyen

un ferriforio en el que. se
convierten los signos y donde
puede expresarse Ia 1ogica de un
‘rifo de pasaje. Cfer!am¢nfc, g |

vez resuelto el enjgma de Iz

comunicacion cntre la cuenca
del Orinoco y la del Amazonas |

con el reéconocimiento del
Casiquiare, fodavia permanecen |

- y esfo nos conduce a la

segunda mitad del siglo XX -
desconocidas fas  fuenifes del

.Orinoco y la ltima Tetra

Incognifa del macizo guayanés,
el drea interfluvial en el que se
bifurcan Ias aguas.

Palabras claves: El Dorado -
Geograffas imaginarias, lLago
Parime.
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:;t}’ze Guianas, in search of the
“Land of gold” , which bmamc

_intentions. sometimes guided. by
“geopolitical itions; indicated
2 huge lake in the unexplored.
“area between the Orinoco and:
- Amazon Rivers, the Parime Jacus
with, on is banks, Manoa, &
dabulous city with walls of gold.
:Fargoffen dtmrgg-. the Enlighfen-
rent-and the period of scientific
c.&p!emt;om, - these  fantastic

- geographies re-emerged in texts

Spanish-American “magical
- realism”.
phies, whether imagir

of & utopian genre and of the

Such fictive _,gebgz-a-r

Voitaire, Conan Doyle or Alejo
G"Wﬂ@r describe a ‘fterritory

Jogic ofan nfé of’ gamge can be
- expressed. Although . the.
enigmatic aommmmﬂm bct~.-

;Xey-wmﬂs B Bl Piine
e Lacus, Magmwy(;wgmp}uag 3
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